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Wall installation
with adhesive tape
Instalacion a pared
con cinta adhesiva

Installation Adhesive tape
withoutdrilling  Cinta adhesiva
Instalacion
sin taladro
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Donotuseon
painted surfaces
and gypsum walls
Nousaren
superficies pintadas
nien paredes
rugosas

1 Water:50%
" Alcohol:50%

1.1 Clean the wall 1.2 Clean the support

Static load
Carga estatica
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Wall installation with screws
Instalacion a pared con tornillos
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Screws @6mm Static load
installation Carga estatica
Instalacion con tornillos.
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Screwdriver Screws Wallplugs Screw cover caps
Destornillador Tornillos Tacos Tapones para tornillos

ES | Este producto se suministra con tacos universales de alta calidad, no especificos para anclaje en paredes de yeso laminado (sin
alicatar). Es responsabilidad del instalador utilizar el taco mas adecuado al tipo de pared en la cual se va a colocar. Facil limpieza: Utilizar
un trapo humedo y secar posteriormente. No utilizar productos de limpieza que contengan, cidos, cloro, vinagre o que sean abrasivos.

EN | This product is provided with universal high quality plastic expansion anchors. They are not specific for dry walls (without
tiles). The installation engineer is responsible for using the most adequate expansion anchors for the type of wall where it is
going to be installed. Easy cleaning: Use a damp rag and dry afterwards. Do not use any cleaning agents containing acids,
chlorine, vinegar or abrasive products.

FR | Ce produit est fourni avec des chevilles universelles de haute qualité, elle ne sont pas appropriées pour des murs en placoplatre
(sans carrelage). L'installateur est responsable d'utiliser la cheville la plus adéquate au type de mur ou il va installer I'article. Nettoyage
facile: Utilisez un chiffon humide et séchez-le ensuite. Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des acides, du chlore,
du vinaigre ou des produits abrasifs.

PT | Este produto é fornecido com buchas universais de alta qualidade, ndo especificos para encaixe nas paredes de gesso
cartonado (sem azulejo). E responsabilidade do instalador utilizar as buchas mais adequadas ao tipo de parede em que vao ser
colocadas. Limpeza facil: Utilizar um pano humedecido e secar em seguida. Nao utilizar produtos de limpeza que contenham
acidos, cloro, vinagre ou produtos abrasivos.

IT | Questo prodotto & fornito con un tassello a muro di alta qualita, non idoneo per il fissaggio diretto su pareti di cartongesso (prive
di piastrelle). E responsabilita dellistallatore verificare lidoneita della parete dove deve essere collocato. Pulizia facile: Utilizzare un
panno umido e asciugare successivamente. Non utilizzare prodotti per la pulizia contenenti acidi, cloro, aceto o prodotti abrasivi.

DE | Dieses Produkt wird mit hochwertigem universellem Dubel angeboten. Nicht fiir die Montage an Gipswanden (ohne Fliesen)
geeignet. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, entsprechend der Wandbeschaffenheit, den zutreffenden Dubel zu benutzen.
Leichte Reinigung: Verwenden Sie ein feuchtes Tuch und trocknen Sie es anschlieBend ab. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Sauren, Chlor, Essig oder Scheuermittel enthalten.

NL | Dit artikel wordt geleverd met universele pluggen van de beste kwaliteit, deze zijn niet geschikt voor gebruik in gipsplaten
wanden (zonder tegels). De installateur is verantwoordelijk voor het gebruik van de meest geschikte plug voor de wand of muur
waar hij het artikel zal plaatsen. Gemakkelijke reiniging: Gebruik een vochtige doek. Geen producten gebruiken die zuren of
chloor ofazijn bevatten of die schurend zijn.
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Years guarantee
Afos garantia

Discover more
Descubre mas
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